
KÚPNA ZMLUVA č. 195/2023 
uzatvorená v zmysle § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a zákona č. 
343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov  
(ďalej len „zmluva“) 

Článok I. 
ZMLUVNÉ STRANY 

1.1 Kupujúci:    
Názov:   mestská časť Bratislava-Dúbravka  
Sídlo:   Žatevná 2, 844 02 Bratislava 
Zastúpený:  RNDr. Martin Zaťovič, starosta 
Bankové spojenie:  VÚB Bratislava 
IBAN:    IBAN: SK31 0200 0000 0000 1012 8032 
IČO:     00603406 

(ďalej len „kupujúci“)  
 
1.2 Predávajúci:   
Názov:   CSFIT s.r.o.  
Sídlo:   Galvaniho 7/D, 821 04 Bratislava  
Zastúpený:   Ing. Pavol Jurčo, konateľ  
IČO:    50700308 
IČ DPH:   SK2120439794  
Bankové spojenie:  Fio banka, a. s. 
IBAN:       SK53 8330 0000 0027 0116 8809 
zapísaný:   v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro  

vložka č.: 117399/B 
(ďalej len „predávajúci“)  

 
(kupujúci a predávajúci ďalej spolu aj ako „zmluvné strany“ a jednotlivo 
ako „zmluvná strana“) 

 
 
1.3  Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu ako výsledok verejného obstarávania zákazky s nízkou 
hodnotou podľa § 117 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) na 
predmet zákazky s názvom „Dodávka 15 ks WiFi Access Point“.  

Článok II. 
PREDMET ZMLUVY 

2.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu kompletná „Dodávka 
15 ks WiFi Access Point“  pre potreby MČ BA-Dúbravka. Podrobná technická špecifikácia 
požadovaných zariadení je v Prílohe č. 1 tejto zmluvy (ďalej len „tovar“) a previesť na neho 
vlastnícke právo k dodanému tovaru a záväzok kupujúceho dodaný tovar riadne prevziať a zaplatiť 
zaň dohodnutú kúpnu cenu podľa článku IV. tejto zmluvy.  
 
2.2 Množstvo, rozsah a technická špecifikácia tovaru sú uvedené v Prílohe č. 1 tejto zmluvy, ktorá 
je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy (ďalej len „Príloha č. 1“).  
 



2.3 Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar podľa tejto zmluvy do miesta dodania riadne, včas                     
a s odbornou starostlivosťou (ďalej len „dodanie“).  
 
2.4 Tovar musí byť nový originál, v originálnom balení, tak aby spĺňal požiadavky na garantovanú 
záruku v zmysle platných záručných podmienok výrobcu, v opačnom prípade nie je kupujúci 
povinný tovar prevziať a podpísať dodací list a súhrnný preberací protokol.  

Článok III. 
MIESTO, ČAS A SPÔSOB DODANIA A PREVZATIA TOVARU 

3.1 Miestom dodania tovaru je Miestny úrad, mestská časť Bratislava-Dúbravka, Žatevná 2, 844 
02 Bratislava (ďalej ako „oprávnená osoba“).  
 
3.2 Predávajúci je povinný dodať tovar, do miesta dodania podľa bodu 3.1 tejto zmluvy najneskôr 
do 14 od nadobudnutia účinnosti kúpnej zmluvy. 
 
3.3 Dopravu tovaru do miesta dodania je povinný zabezpečiť predávajúci na vlastné náklady                        
a nebezpečenstvo tak, aby bola zabezpečená dostatočná ochrana pred jeho poškodením                                    
a znehodnotením. Za škodu spôsobenú porušením tejto povinnosti v plnej miere zodpovedá 
predávajúci.  
 
3.4 Prevzatie tovaru v mieste dodania, potvrdí svojím podpisom zodpovedná osoba, ktorou je pre  
účely tejto zmluvy Ing. Vincent Méry, prípadne ním poverená osoba po vykonaní kontroly, ktorou 
sa overí, či bol dodaný všetok tovar a služby v požadovanej kvalite a rozsahu v súlade s touto 
zmluvou a to na dodacom liste vyhotovenom predávajúcim v dvoch vyhotoveniach s platnosťou 
originálu. 

Článok IV. 
CENA A CENOVÁ ŠPECIFIKÁCIA 

4.1 Celková kúpna cena za tovar je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 
Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva 
zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov vo výške: 9 458,00 EUR bez DPH, 
resp. 11 349,60 EUR s DPH (ďalej len „kúpna cena“). 
 
4.2 V kúpnej cene sú zahrnuté všetky náklady predávajúceho súvisiace s dodaním tovaru, colným 
konaním, poistením tovaru vrátane komplexného zabezpečenia služieb spojených s dodaním tovaru 
a dopravy tovaru do miesta dodania.  

Článok V. 
FAKTURAČNÉ A PLATOBNÉ PODMIENKY 

5.1 Nárok na zaplatenie kúpnej ceny vzniká predávajúcemu až po riadnom a úplnom splnení jeho 
záväzku dodať kupujúcemu tovar, a to za podmienok dohodnutých v tejto zmluve.  
 
5.2 Predávajúci je povinný vystaviť faktúru za dodaný tovar uvedený v tejto zmluve. 
 
5.3 Predávajúci vystaví faktúru po riadnom dodaní tovaru kupujúcemu v celom rozsahu podľa 
Prílohy č. 1 a podľa článku III. tejto zmluvy, t. j. po riadnom a včasnom dodaní tovaru na miesto 
dodania. Faktúra musí obsahovať náležitosti uvedené v § 74 ods. 1 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, číslo zmluvy, rozpis dodaného tovaru a 
jednotkové ceny za jednotlivé druhy tovaru.  



 
5.4 Zmluvné strany sa ďalej dohodli, že každá faktúra bude obsahovať tieto údaje: označenie 
kupujúceho a predávajúceho, sídlo, IČO, bankové spojenie, číslo faktúry, označenie, ku ktorej 
zmluve sa faktúra vzťahuje, deň vystavenia faktúry, deň splatnosti faktúry. K faktúre je predávajúci 
povinný priložiť dodací list potvrdený oprávnenými osobami v súlade s článkom III. bod 3.4 
zmluvy, inak mu bude faktúra vrátená ako neúplná. 
 
5.5 Kupujúci uhradí kúpnu cenu za riadne dodaný tovar predávajúcemu bezhotovostne, bankovým 
prevodom na účet predávajúceho, a to na základe faktúry vystavenej predávajúcim v súlade s 
ustanovením bodu 5.2 tohto článku zmluvy. Bankové spojenie predávajúceho uvedené na faktúre, 
musí byť zhodné s bankovým spojením dohodnutým v zmluve. V opačnom prípade má kupujúci 
právo vrátiť faktúru.  
 
5.6 Splatnosť faktúry je 30 (tridsať) kalendárnych dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu spolu so 
všetkými náležitosťami podľa bodu 5.3 a 5.4. tohto článku zmluvy. 
 
5.7 Kupujúci je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna alebo neúplná alebo 
neobsahuje všetky náležitosti podľa bodu 5.3 a 5.4. tohto článku zmluvy, a to najneskôr v posledný 
deň jej splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry podľa tohto bodu prestáva plynúť lehota jej 
splatnosti. Nová 30 (tridsať) dňová lehota splatnosti začína plynúť znova dňom nasledujúcim po 
dni doručenia opravenej faktúry kupujúcemu. 

Článok VI. 
UŽÍVACIE A VLASTNÍCKE PRÁVA 

6.1 Kupujúci nadobúda vlastnícke právo riadnym zaplatením dohodnutej kúpnej ceny podľa článku 
IV. tejto zmluvy.  
 
6.2 Kupujúci nadobúda výhradné právo na užívanie tovaru dňom jeho prevzatia v mieste dodania  
v zmysle článku III. tejto zmluvy podpisom dodacieho listu zodpovednou osobou kupujúceho.  
 
6.3 Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na kupujúceho momentom prevzatia tovaru v mieste 
dodania v zmysle článku III. tejto zmluvy, teda podpisom dodacieho listu zodpovednou osobou 
kupujúceho.  

Článok VII. 
ZÁRUKA, ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY TOVARU A REKLAMÁCIE 

7.1 Predávajúci je povinný dodať tovar v dohodnutom množstve, v kvalite a vo vyhotovení podľa 
tejto zmluvy, spôsobilý na použitie na obvyklý účel. Tovar musí spĺňať všetky požadované 
kvalitatívne parametre a úžitkové vlastnosti podľa tejto zmluvy.  
 
7.2 Predávajúci poskytne kupujúcemu záruku za akosť dodaného tovaru spočívajúcu v tom, že tovar 
bude po záručnú dobu spôsobilý na použitie na obvyklý účel a zachová si obvyklé vlastnosti. 
Záručná doba začína plynúť dňom riadneho prevzatia tovaru osobou zodpovednou konať                                 
za kupujúceho vo veciach prevzatia tovaru podľa článku III. bod 3.5 tejto zmluvy a trvá                                
12 mesiacov.  
 
7.3 Kupujúci v prípade zistenia vady resp. vád na dodanom tovare písomne oznámi vady 
(reklamácia) predávajúcemu bezodkladne po ich zistení, najneskôr však do uplynutia dohodnutej 
záručnej doby. V prípade uplatnenia nárokov z vád tovaru (reklamácie) zo strany kupujúceho 



záručná doba neplynie po dobu, po ktorú kupujúci nemôže užívať tovar pre jeho vady a začne znova 
plynúť dňom odovzdania opraveného, resp. vymeneného tovaru.  
 
7.4 Oznámenie o vade dodaného tovaru – reklamácia, musí obsahovať najmä:  
a) identifikačné údaje zmluvných strán, číslo zmluvy, podľa ktorej bol tovar dodaný,  
b) názov, označenie, typ reklamovaného tovaru,  
c) výrobnú sériu tovaru (ak ju má uvedenú),  
d) popis vady a dátum jej vzniku, 
e) číslo dodacieho listu.  
 
7.5 Nároky kupujúceho z vád tovaru sa spravujú režimom podľa ustanovenia § 436 a nasl. 
Obchodného zákonníka, ak nie je v tejto zmluve dohodnuté inak.  
 
7.6 Voľbu nároku z vady tovaru kupujúci oznámi predávajúcemu v zaslanom oznámení o vade 
dodaného tovaru, alebo bez zbytočného odkladu po tomto oznámení.  
 
7.7 Predávajúci sa zaväzuje na tovar počas trvania záručnej doby poskytovať tzv. NBD - Next 
Business Day záručný servis. Predávajúci je povinný na dodací list uviesť kontaktné údaje v rozsahu 
e-mailová adresa alebo telefónne číslo, na ktorých si bude môcť kupujúci uplatniť záručný servis.  
 
7.8 Záruka sa nevzťahuje na vady vzniknuté mechanickým poškodením, nesprávnym používaním 
spôsobeným kupujúcim alebo ako následok živelnej pohromy.  

Článok VIII. 
ZMLUVNÁ POKUTA, ÚROK Z OMEŠKANIA 

8.1 V prípade,   že  predávajúci nedodrží   termín   plnenia,   dohodnutý v článku III. bod 3.2 tejto 
zmluvy ,   uhradí kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,03% z ceny nesplnenej časti predmetu 
plnenia  za každý deň omeškania. Ak došlo k omeškaniu predávajúceho s plnením  z dôvodu 
pôsobenia vyššej moci (živelná pohroma, vojnový konflikt, štrajk, atď.) kupujúci neuplatní 
zmluvnú pokutu voči predávajúcemu za dobu trvania vyššej moci (§374 Obchodného zákonníka).  
 
8.2 V prípade omeškania kupujúceho s úhradou kúpnej ceny na základe riadne vystavenej 
a doručenej faktúry v lehote jej splatnosti, predávajúci má právo požadovať úrok z omeškania vo 
výške určenej v súlade s Obchodným zákonníkom a nariadením vlády SR č. 21/2013 Z. z., 
ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka.  
 
8.3 V prípade, že predávajúci nevybaví reklamáciu uplatnenú kupujúcim v termíne dohodnutom v 
článku VII. bod 7.7. tejto zmluvy, zaplatí kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 50,00 EUR za 
každý pracovný deň omeškania.  
 
8.4 Základom pre výpočet zmluvnej pokuty a sankcií sú ceny s DPH. Dohodnuté zmluvné pokuty 
a sankcie uhradí povinná strana strane oprávnenej do 30 dní odo dňa ich písomného uplatnenia.  
 
8.5 Zaplatením zmluvnej pokuty nie sú dotknuté nároky zmluvných strán na náhradu škody podľa 
§ 373 a násl. Obchodného zákonníka.  
  



Článok IX. 
ZÁNIK ZMLUVY 

9.1 Táto zmluva zanikne splnením záväzkov zmluvných strán. Túto zmluvu je možné predčasne 
ukončiť:  
a) písomnou dohodou zmluvných strán ku dňu uvedenému v tejto dohode,  
b) odstúpením.  
 
9.2 Zmluvné strany môžu od tejto zmluvy odstúpiť v súlade s príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka. Odstúpenie musí byť druhej strane oznámené písomne, inak je neplatné                
a musí v ňom byť uvedený aj dôvod, pre ktorý zmluvná strana od zmluvy odstupuje. Odstúpenie        
od zmluvy je účinné dňom, kedy bolo oznámenie o odstúpení od zmluvy doručené písomne druhej 
zmluvnej strane.  
9.3 Zmluvná strana je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy: 
a) v prípade podstatného porušenia zmluvnej povinnosti druhou zmluvnou stranou, ak to oznámi 
druhej zmluvnej strane bez zbytočného odkladu po tom, čo sa o tomto porušení dozvedela,  
b) v prípade nepodstatného porušenia zmluvnej povinnosti druhou zmluvnou stranou,  
ak k odstráneniu takéhoto porušeniu nedošlo ani v dodatočnej primeranej lehote stanovenej 
zmluvnou stranou v písomnej výzve.  
 
9.4 Nedodržanie záväzku predávajúceho dodať tovar kupujúcemu v termíne uvedenom v článku III. 
bod 3.2 tejto zmluvy (povinnosť splniť záväzok včas) a/alebo v kvalite a rozsahu uvedenom v 
Prílohe č. 1 (povinnosť splniť záväzok riadne) z dôvodov na strane predávajúceho, sa považuje za 
podstatné porušenie zmluvy.  
 
9.5 Zmluvná strana je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy v prípade, ak sa pre druhú zmluvnú stranu 
stalo splnenie podstatných zmluvných povinností nemožným.  
 
9.6 Zmluvná strana, ktorá od zmluvy odstúpila, má právo na úhradu preukázateľných nákladov 
vzniknutých v súvislosti s plnením zmluvy až do odstúpenia od tejto zmluvy. 

Článok X. 
OKOLNOSTI VYLUČUJÚCE ZODPOVEDNOSŤ 

10.1 Zodpovednosť zmluvných strán za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných povinností je 
vylúčená v týchto prípadoch:  
-  v dôsledku vyššej moci, ak kedykoľvek v priebehu trvania tejto zmluvy bude splnenie celej alebo 
časti akejkoľvek povinnosti ktorejkoľvek zmluvnej strany znemožnené alebo oneskorené z dôvodu 
vis major (najmä, ale nielen, vládneho rozhodnutia, alebo zmeny právnych predpisov, vojny, 
občianskych nepokojov, sabotáže, požiaru, záplav, epidémií, karanténneho opatrenia, porúch 
dodávok bežne dodávaných energií, štrajku a výluky, alebo akejkoľvek inej udalosti mimo rozumnú 
kontrolu týkajúcej sa strany (ďalej označené ako „skutočnosť“), uvedená zmluvná strana je povinná 
zaslať druhej zmluvnej strane oznámenie tejto skutočnosti do päť (5) dní od dátumu výskytu tejto 
skutočnosti. Zmluvné strany sú povinné splniť záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy hneď ako účinky 
vyššej moci pominú, pričom dohodnuté termíny sa posúvajú o dobu pôsobenia vyššej moci.  
 
10.2 Žiadna zmluvná strana nemá právo z dôvodu takejto skutočnosti odstúpiť od tejto zmluvy ani 
uplatniť nárok na náhradu škody, či uplatňovať zmluvnú pokutu voči druhej zmluvnej strane, pokiaľ 
táto z dôvodu takejto skutočnosti nesplní zmluvnú povinnosť alebo sa dostane do omeškania                              
s plnením zmluvnej povinnosti. 



Článok XI. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

11.1 Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možno vykonávať iba formou očíslovaných písomných 
dodatkov po predchádzajúcej dohode zmluvných strán, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou tejto 
zmluvy.  
 
11.2 Táto zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. Spory týkajúce sa tejto zmluvy 
sa budú riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou, v prípade, že zmluvné strany nedospejú k dohode 
ohľadne vzájomných sporov, príslušným na riešenie prípadných sporov bude vecne a miestne 
príslušný súd Slovenskej republiky. 
 
11.3 Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce                                   
a vznikajúce ustanoveniami Obchodného zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi 
predpismi Slovenskej republiky.  
 
11.4 Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií)                  
v znení neskorších predpisov.  
 
11.5 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu zástupcami oboch zmluvných strán                             
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia zmluvy v Centrálnom registri zmlúv vedenom 
Úradom vlády Slovenskej republiky v súlade s § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník                
v znení neskorších predpisov  
 
11.6 Táto zmluva je vyhotovená v štyroch  rovnopisoch, z ktorých po ich podpísaní oprávnenými 
zástupcami zmluvných strán kupujúci dostane dva rovnopisy a predávajúci dostane dva rovnopisy.  
 
11.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, zmluvu 
uzatvárajú na základe svojej skutočnej vážnej, určitej a slobodnej vôle, zmluva nebola uzatvorená 
v tiesni, pod nátlakom, ani za zvlášť nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s jej obsahom ju 
vlastnoručne podpisujú.  
 
11.8 Neoddeliteľnou súčasťou zmluvy sú:  
Príloha č. 1: Technická špecifikácia predmetu dodávky 
 
 
V Bratislave, dňa: 27.3.2023 
 
 
     
 
___________________________                                                       _____________________________ 

RNDr. Martin Zaťovič     Ing. Pavol Jurčo 
Starosta MČ       konateľ spoločnosti 
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